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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/1838
(2017. gada 10. oktobris),

ar ko groza Lémumu (KADP) 2016/849 par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

gemot vérad Padomes Lémumu (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas
Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atce] Lemumu 2013/183/KADP (),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2016. gada 27. maija pienéma Lémumu (KADP) 2016/849.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (‘ANO DP”) 2017. gada 11. septembri pienéma Rezolaciju
2375 (2017) (ANO DPR 2375(2017)), kura ta pauda visdzilakas bazas gan par Korejas Tautas Demokratiskas
Republikas (“KTDR”) 2017. gada 2. septembri veikto kodolizméginajumu, gan par apdraudéumu mieram un
stabilitatei regiona un arpus ta, kuru rada pasreiz notiekosas KTDR kodoldarbibas un ar ballistiskajam raketém
saistitas darbibas. ANO DP ari noteica, ka joprojim pastav acimredzami draudi starptautiskajam mieram un
drosibai.

(3)  Ar ANO DPR 2375 (2017) pagarina terminu aizliegumam eksportét no KTDR un taja importét konkrétas preces
un pagarina ierobeZojumus investicijam KTDR.

(4)  Ar ANO DPR 2375 (2017) ari aizliedz izdot darba atlaujas DPKR valstspiederigajiem dalibvalstu jurisdikcija.
(50  Ar ANO DPR 2375 (2017) turklat paredz pastiprinatu kravas kugu blokéSanu jara.
(6)  Dazu $a lémuma pasakumu Isteno$anai ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba.

(7)  Tadél bitu attiecigi jagroza Lémums (KADP) 2016/849,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2016/849 groza sadi:
1) léemuma 1. panta 1. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) visi priekSmeti, materiali, aprikojums, preces un tehnologija, ko noteikusi ANO Drogibas padome vai komiteja,
kas izveidota atbilstigi ANO DPR 1718 (2006) 12. punktam (“Sankciju komiteja”), saskana ar ANO DPR 1718
(2006) 8. punkta a) apakSpunkta ii) punktu, ANO DPR 2087 (2013) 5. punkta b) apakSpunktu, ANO DPR
2094 (2013) 20. punktu un ANO DPR 2270 (2016) 25. punktu un ANO DPR 2375 (2017) 4. punktu, kas
varétu sekmet KTDR kodolprogrammas, ballistisko rakesu vai citu masu iznicinasanas ierou programmas;”;
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2) léemuma 1. panta 1. punkta i) apak$punktu aizstdj ar §adu:

“) jebkurs cits priekSmets, kas ieklauts parasto iero¢u divéjada lietojuma precu saraksta, ko ir pienémusi Sankciju
komiteja, ievérojot ANO DPR 2321 (2016) 7. punktu un ANO DPR 2375 (2017) 5. punktu.”;

W
~

ieklauj $adu pantu:
“6.c pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai izmantojot dalibvalstu karoga kugus vai dalibvalstu gaisa kugus — ir
aizliegts no KTDR iepirkt tekstilizstradajumus (tostarp, bet ne tikai — audumus un daléji vai pilnigi gatavus
apgerbus) neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav KTDR teritorija.

2. Panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja ieprieks ir devusi apstiprinajumu katra atseviska gadijuma.

3. Dalibvalstis var atlaut importét tekstilizstradajumus (tostarp, bet ne tikai — audumus un dalgji vai pilnigi
gatavus apgerbus), par kuru importé$anu ligumi tikusi noslégti laikposma pirms 2017. gada 11. septembra un lidz
2017. gada 10. decembrim, ja Sankciju komitejai par faktiem attiecibd uz minéto importu ir pazinots lidz
2018. gada 24. janvarim.”;

4) lemuma 9. pantu aizstaj ar $adu:
“9. pants

1. Ir aizliegts naftas produktu imports, iegade vai nodosana no KTDR.

2. Ir aizliegta visu rafinétu naftas produktu tieSa vai netiesa piegade, pardosana vai nodosana KTDR, ko veic
dalibvalstu valstspiederigie, vai caur dalibvalstu teritorijam vai no tam, vai izmantojot dalibvalstu karoga kugus vai
dalibvalstu gaisa kugus, un neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav to teritorijas.

3. $a panta 2. punktu nepieméro attieciba uz rafinétu naftas produktu tieSu vai netieSu piegadi, pardosanu vai
nodosanu KTDR, ko veic dalibvalstu valstspiederigie, vai caur dalibvalstu teritorijam vai no tam, vai izmantojot
dalibvalstu karoga kugus vai dalibvalstu gaisa kugus, un neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav to teritorijas,
apjoma lidz 500 000 bareliem sakotngja tris ménesu laikposma, kas sakas 2017. gada 1. oktobri un beidzas
2017. gada 31. decembri, un rafinétu naftas produktu tieSu vai netieSu piegadi, pardosanu vai nodosanu KTDR,
caur to teritorijam vai ko veic to valstspiederigie, vai izmantojot dalibvalstu karoga kugus vai gaisa kugus un
neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav to teritorijas, apjoma lidz 2 000 000 bareliem gada 12 ménesu
laikposma, kas sakas 2018. gada 1. janvari un péc tam katru gadu, ar noteikumu, ka:

a) dalibvalsts ik péc 30 dienam pazino Sankciju komitejai par apjomu, kada tiek veikta $ada rafinéto naftas
produktu piegade, pardosana vai nodosana KTDR, un arl informaciju par visam darfjuma pusém; un

=

rafinétu naftas produktu piegadé, pardo$ana vai nodosana nav iesaistitas personas vai vienibas, kas ir saistitas ar
KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rake§u programmam, vai citam darbibam, kas ir aizliegtas ar ANO DPR
1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017)
vai 2375 (2017), tostarp saraksta ieklautas personas vai vienibas, personas vai vienibas, kas rikojas to varda vai
vadiba, vai vienibas, kuras ir to tie$a vai netie$a ipasuma vai kontrolé, vai personas vai vienibas, kas palidz
izvairities no sankcijam; un

¢) rafinétu naftas produktu piegade, pardosana vai nodosana ir paredzéta vienigi KTDR valstspiederigo iztikas
mérkiem un nav saistita ar ienakumu radiSanu KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rakesu programmam vai
ar citam darbibam, kas ir aizliegtas ar ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) vai 2375 (2017).

4. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek§metus, attieciba uz kuriem pieméro 3o
pantu.”;

U1
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ieklauj $adu pantu:
“9.b pants
1. Jebkura 12 ménesu laikposma péc 2017. gada 11. septembra dalibvalstij ir aizliegts piegadat, pardot vai nodot

KTDR jélnaftu apjoma, kas parsniedz dalibvalsts piegadato, pardoto vai nodoto apjomu 12 ménesu laikposma
pirms $a datuma.
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2. S panta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja, katru gadijumu izskatot atseviski, ir ieprieks apstiprina-
jusi, ka jélnaftas satfjums ir paredzéts vienigi KTDR valstspiederigo iztikas mérkiem un nav saistits ar ienakumu
radiSanu KTDR kodolprogrammam vai ballistisko rake$u programmam vai ar citam darbibam, kas ir aizliegtas ar
ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017) vai 2375 (2017).”

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek$metus, attieciba uz kuriem pieméro 3o
pantu.”;

=)
=

ieklauj $adu pantu:
“9.c pants

Dalibvalstu valstspiederigajiem —vai caur dalibvalstu teritorijam, vai no tam, vai izmantojot dalibvalstu karoga kugus
vai dalibvalstu gaisa kugus — ir aizliegts KTDR tie$i vai netiesi piegadat, pardot vai nodot jebkadus kondensatus un
Skidru dabasgazi neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorijas. Savieniba veic vajadzigos
pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek§metus, attieciba uz kuriem pieméro $o pantu.”;

7) léemuma 11. panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) ar KTDR vienibam vai personam, neatkarigi no t3, vai tas darbojas vai nedarbojas KTDR valdibas laba vai varda,
dalibvalstu  valstspiederigajiem vai dalibvalstu teritorijas atvért, uzturét jebkadus jaunus vai esoSus
kopuznémumus vai kooperativu apvienibas un istenot to darbibu;”;

&)
=

lémuma 11. pantam pievieno $adus punktus:

“3.  Sa panta 2. punkta c) apak$punktu nepieméro kopuznémumiem vai kooperativu apvienibam, jo ipasi tiem,
kas ir nekomerciali komunilo pakalpojumu infrastruktiiras projekti, no ka negist pelnu, kurus, katru gadijumu
izskatot atseviski, ieprieks ir apstiprinajusi Sankciju komiteja.

4. Dalibvalstis slédz jebkuru $adu eso$u kopuznémumu un kooperativu apvienibu ne vélak ka lidz 2018. gada
9. janvarim, ja $adu kopuznémumu vai kooperativu apvienibu, katru gadijumu izskatot atseviski, nav apstiprinajusi
Sankciju komiteja. 120 dienu laika péc tam, kad Sankciju komiteja ir noraidijusi apstiprinasanas pieteikumu,
dalibvalsts ari slédz jebkuru $adu eso$u kopuznémumu vai kooperativu apvienibu.”;

9) lémuma 16. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Ar karoga valsts piekriSanu dalibvalstis parbauda kugus atklata jura, ja to riciba ir informacija, kas dod
pietickamu pamatu uzskatit, ka $adu kugu krava ir priekSmeti, kuru piegade, pardosana, nositidana vai
eksportéSana ir aizliegta saskana ar o lemumu.

Ja dalibvalsts, kas ir karoga valsts, nepiekrit parbaudei atklata jura, ta noriko kugi doties uz atbilstigu un piemérotu
ostu, kur nepiecieSamo parbaudi veic vietgjas iestades, ievérojot ANO DPR 2270 (2016) 18. punktu.

Ja karoga valsts nepiekrit parbaudém atklata jara, ne arl noriko kugi doties uz atbilstigu un piemérotu ostu
nepiecieSamas parbaudes veikSanai, vai ja kugis atsakas pildit karoga valsts noradjjumu atlaut veikt parbaudi atklata
jura vai doties uz $adu ostu, dalibvalstis talit Sankciju komitejai sniedz zinojumu, kura izklastitas attiecigas zinas par
incidentu, kugi un karoga valsti.”;

10
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lémuma 16. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai konfiscétu un atbrivotos, pieméram, iznicinot, padarot darboties
nespégjigus vai izmantosanai nederigus, uzglabajot vai nododot likvidesanai valstij, kas nav izcelsmes vai galamérka
valsts, no tadiem priekSmetiem, kuru piegade, pardosana, nodosana vai eksportésana ir aizliegta ar ANO DPR 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2371 (2017) vai 2375 (2017) un
kuri ir identificéti parbaudeés, veida, kas ir atbilstigs to pienakumiem saskana ar piemérojamiem starptautisko tiesibu
aktiem.”;

11

R

lémuma 16. panta pievieno $adu punktu:

“9.  dalibvalstis saviem valstspiederigajiem, personam to jurisdikcija, vienibam, kas inkorporétas to teritorija vai
uz ko attiecas to jurisdikcija, un kugiem, kas kugo ar to karogu, aizliedz atvieglot vai veikt tadu parkrausanu no
kuga uz kugi, ar ko sanem no KTDR karoga kugiem vai uz tadiem kugiem nodod jebkadas preces vai prieksmetus,
kuri tiek piegadati, pardoti vai nodoti KTDR vai no tas.”;
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12) lémuma 18.a pantu aizst3j ar $adu:
“18.a pants

1. Dalibvalsts, kas ir Sankciju komitejas noradita kuga karoga valsts, ja ta noteikusi Sankciju komiteja, atnem $im
kugim tiesibas kugot ar tas karogu.

2. Dalibvalsts, kas ir Sankciju komitejas noradita kuga karoga valsts, ja ta noteikusi Sankciju komiteja, noriko
kugi uz ostu, ko noteikusi Sankciju komiteja, sadarbojoties ar ostas valsti.

3. Dalibvalsts, kas ir Sankciju komitejas noradita kuga karoga valsts, ja ta ir noteikusi Sankciju komiteja,
nekavéjoties anulé kuga registraciju.

4. Dalibvalstis, ja ta noteikts Sankciju komitejas noradg, aizliedz kugim iebraukt to ostas, izpemot arkartas
situaciju vai ja kugis atgriezas izcelsmes osta, vai ja Sankciju komiteja iepriek$ noteikusi, ka $ada iebrauk$ana ir
nepiecieS$ama humanos noliikos vai jebkuros citos noliikos, kas atbilst ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) vai 2371 (2017) mérkiem.

5. Dalibvalstis, ja ta noteikts Sankciju komitejas noradé, kugim piemeéro aktivu iesaldésanu.

6. Lémuma IV pielikuma ieklauj kugus, kuri minéti $a panta 1.-5. punkta un kurus Sankciju komiteja noradijusi
saskana ar ANO DPR 2321 (2016) 12. punktu, ANO DPR 2371 (2017) 6. punktu un ANO DPR 2375 (2017) 6.
un 8. punktu.”;

13
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lémuma 26.a pantu aizstaj ar $adu:
“26.a pants

1. Dalibvalstis neizsniedz darba atlaujas KTDR valstspiederigajiem savas jurisdikcijas saistiba ar uzpemsanu sava
teritorija.

2. Panta 1. punktu nepieméro tad, ja Sankciju komiteja, katru gadijumu izskatot atseviski, ieprieks apstiprina, ka
KTDR valstspiederigo nodarbinasana dalibvalsts jurisdikcija ir vajadziga, lai sniegtu humano palidzibu, istenotu
atteik§anos no kodoliero¢iem vai kadam citam nolitkam, kas atbilst mérkiem ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) vai 2375 (2017).

3. Panta 1. punktu nepieméro attieciba uz darba atlaujam, par kuram rakstiski ligumi ir noslégti pirms
2017. gada 11. septembra.”;

14
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lémuma 32. pantu aizstaj ar $adu:
“32. pants

Netiek apmierinati prasjjumi saistiba ar kadu ligumu vai darfjumu, ko tiesi vai netiesi, pilniba vai daléji skarusi
pasakumi, kuri noteikti ANO DPR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) vai 2270 (2016) vai
2375 (2017), tostarp Savienibas un dalibvalstu pasakumi saskana ar attiecigajiem ANO Drosibas padomes
lémumiem, tostarp prasijumi par kompensaciju vai citi $ada veida prasijumi, piemeéram, atlidzina$anu vai garantijas
nodro§inatu prasijumu, seviski prasjumu pagarinat vai izmaksat obligaciju, galvojumu vai kompensacijas
maksajumu, Ipasi finansu garantiju vai finansialu kompensaciju jebkada forma, ja tos izvirza:

a) saraksta ieklautas personas vai vienibas, kas uzskaititas [, II vai III pielikuma;
b) jebkura cita KTDR persona vai vieniba, tostarp KTDR valdiba, valsts struktiira, uzn@mums un agentiira; vai

¢) jebkura persona vai vieniba, kas darbojas ar kadas no a) vai b) punkta minétas personas vai vienibas starpniecibu
vai tas varda.”;
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15) lémuma IV pielikuma nosaukumu aizstaj ar $adu:
“Lemuma 18.a panta 6. punkta minéto kugu saraksts”;

16) lemuma VI pielikumu svitro.

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2017. gada 10. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
T. TONISTE
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